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MINI MANIGLIONE 

MINI DOOR HANDLE 
 
Coppia di maniglioni per porte in vetro temperato e box doccia 
(vetro da 8 a 12 mm) con sezione tonda. 

 

Couple of door handles for tempered glass doors and for shower 

box (glass from 8 to 12 mm) with round section. 

   
Cod.                                                         D = Diam.    L = Lungh./Length    

FE 6633-16 -135 - cromato/chrome       16 mm          225 mm  

FE 6633-16 -135 - satinato/satin            16 mm          225 mm  

 

  

 

 

 
 

          

 

 
 

 

 

MINI MANIGLIONE 

MINI DOOR HANDLE 
 
Coppia di maniglioni per porte in vetro temperato e box doccia 
(vetro da 8 a 12 mm) con sezione quadra  

 

Couple of door handles for tempered glass doors and for shower 

box (glass from 8 to 12 mm) with square section. 

 

Cod.                          D = Diam.    L = Lungh./Length      

FE 6633-15 -135      15 mm          150 mm                  

FE 6633-15 -200      15 mm          215 mm                 

 

                 

         

                                    
 

 

MINI MANIGLIONE 

MINI DOOR HANDLE 

 
 
Coppia di maniglioni per porte in vetro temperato e box doccia 
(vetro da 8 a 12 mm)  

 

Couple of door handles for tempered glass doors and for shower 

box(glass from 8 to 12 mm) 
   

Cod.                                                          L= Lungh./Length        

FE 6633-20-198 - cromato/chrome         198 mm                 

 

 

                               

POMOLO 

KNOB 

 

Coppia di pomoli per vetro 6-8-10-12mm. 

  

Knobs couple for glass 6-8-10-12mm. 

  

Cod                Diam.      H          Finitura / Finishing 

FE 6701-S     20mm     20mm    Cromato / Chrome plated 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 
 

  

                              

 

 

 

POMOLO 

KNOB 
 

Coppia di pomoli in ottone per vetro  6-8-10-12mm. 

  

Knobs couple made in brass for glass 6-8-10-12mm. 

  

 
Cod                Diam.      H             Finitura / Finishing 

FE 6700-S     25mm     30mm       Cromato / Chrome plated 

 

 

 

 

     

 

 

POMOLO AD INCASSO 

SLIDING SYSTEM KNOB  
 

Coppia di pomoli ad incasso per sistema scorrevole. 

 

Brass knobs couple for sliding system. 

 
Cod                   Diam.       M                Finitura / Finishing 

FE 6702-S        58mm      45mm         Cromato / Chrome plated 

FE 6702-M       58mm      45mm         Satinato / Satin Chrome  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

                                 

MINI CERNIERA SINGOLA 

MINI SINGLE HINGE 

 

Mini cerniera per box doccia per vetro 5-6-7-8 mm. 

Singola, vetro/muro con piastra d’appoggio centrale. 

 

Mini shower hinge for glass thickness 5-6-7-8 mm. 

Single, glass to wall with central plate support. 

 

Cod                           Finitura / Finishing       

FE 6201–S                Cromato/Chrome          

FE 6201–M               Satinato/Satin                

 

                                     

 

 

 

 

 

 
 

MINI CERNIERA SINGOLA 

MINI SINGLE HINGE 

 

Mini cerniera per box doccia per vetro 5-6-7-8 mm. 

Singola, vetro/muro con piastra d’appoggio laterale. 

 

Mini shower hinge for glass thickness 5-6-7-8 mm. 

Single, glass to wall with lateral plate support. 

 

Cod                            Finitura / Finishing      

FE 6205–S                Cromato/Chrome             

FE 6205–M               Satinato/Satin                 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 
 

 

 

 

 

MORSETTO SINGOLO 

SINGLE CLAMP 

Morsetto singolo per pareti divisorie verticali. 

Vetro/muro a 90°, spessori vetro 6-8-10mm. 

 

Single clamp for vertical partition walls. 

Glass to wall at 90°, for glass thickness 6-8-10mm. 

 

Cod.               Finitura / Finishing                     

FE 6721-S     Cromato / Chrome plated            

               

 

 
MORSETTO ANGOLARE 

CORNER CLAMP  

Morsetto angolare per pareti divisorie verticali. 

Vetro/muro angolare a 90°, spessori vetro 6-8-

10mm. 

 

Corner clamp for vertical partition walls. 

Glass to wall corner at 90°, for glass thickness 6-8-

10mm. 

 

Cod.               Finitura / Finishing                     

FE 6722-S     Cromato / Chrome plated            

                         

MORSETTO LATERALE 

SIDE CLAMP  

Morsetto laterale per pareti divisorie verticali. 

Vetro/muro in allineamento a 180°, spessori vetro 6-

8-10mm. 

 

Corner clamp for vertical partition walls. 

Glass to wall alignment at 180°, for glass thickness 6-8-

10mm. 

 

Cod.               Finitura / Finishing                    

FE 6723-S     Cromato / Chrome plated           

 
MORSETTO ANGOLARE 

CORNER CLAMP 

 

Morsetto angolare per pareti divisorie verticali. 

Vetro/vetro angolare a 90°, spessori vetro 6-8-10mm. 

 

Corner clamp for vertical partition walls. 

Glass to glass corner at 90°, for glass thickness 6-8-

10mm. 

 

Cod.               Finitura / Finishing                    

FE 6724-S     Cromato / Chrome plated            

 
MORSETTO LATERALE 

SIDE CLAMP 

 

Morsetto laterale per pareti divisorie verticali. 

Vetro/vetro in allineamento a 180°, spessori vetro 6-

8-10mm. 

 

Corner clamp for vertical partition walls. 

Glass to wall alignment at 180°, for glass thickness 6-8-

10mm. 

 

Cod.               Finitura / Finishing                     

FE 6725-S     Cromato / Chrome plated 

 



 

         

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VENTOSA A POMPA  

PUMP ACTIVATED SUCTION LIFTER 
 

Ventosa ad una placca con elevata capacità di trasporto di 

carichi pesanti. Il vuoto viene creato ed aumentato tramite 

una pompa. Completa di manometro. 

 
One-cup suction lifter with a high carrying capacity for heavy 

loads. The vacuum is created and increased by a pump. 

Complete of pressure gauge. 

 

cod.                          diam.                Portata/ carrying 

capacity 
AC1016               D. 200 mm                180 Kks circa / about 
 

                  

              
 

 

  

 TAGLIAVETRO “Mitsuboshi”  

“Mitsuboshi” GLASS CUTTER 

 

Tagliavetro ad olio “Mitsuboshi” con manico in plastica 
trasparente schiacciato per facilitare l’apertura del vetro. 

 
“Mitsuboshi” oil glass cutter with plastic transparent handle, 

flat at the end, allows to use it to open the cut. 

 

cod.                                    descrizione / description     
AC - MIT                           tagliavetro / glass cutter 

AC – MIT - Ric                 testina da taglio / cutting head 

 

 
 

TASSELLI IN PVC      

PVC PADS 

 
Tasselli adesivi in PVC di colore blu e rosso usati per 

distanziare le lastre di vetro durante la movimentazione e il 

trasporto. Resistenti alle alte temperature di forni ed 

autoclavi. Materiale ad alta densità 

 
Adhesive PVC pads on blue and red color used to space out 

glass sheets during handling and transportation. Suitable for 

high temperatures of kilns or autoclaves. Material on high 

density. 

 

Tipo in PVC colore blu e rosso in rotoli 
Blue and red color PVC type in rolls 

 

cod.                                                    dimensioni/sizes                 
TP-BR-1515.4                                    15x15x4 mm   BLU                    

TP-BR-2020.4                                    20x20x4 mm   BLU                   

TP-RR-1618.4                                    16x18x4 mm   RED  

                       



 

 

   
     

     
  Cod: AC 8075-25             

 

 

           
Cod: AC 8075-25-PG 

 

 

          
  Cod: AC 8075-25-PP 
 

    

 LAMETTE + PORTA LAMETTE 

 BLADES+BLADES HANDLE 

 

Cod: AC 8075-25 

Lamette speciali per vetrerie monouso: 

-dimensioni 40x20 mm   -spessore 0,25 mm 
Glass scraping blade for glaziers: 

-dimension 40x20 mms   -thickness 0,25 mms 

 

 

 

 

Cod: AC 8075-25-PG 

Porta lamette per lamette ergonomico in metallo rivestito di 

gomma con possibilità di retrarre la lama (con 5 lamette incluse) 
Ergonomic metallic handle cover with rubber case for glass scraping 

blade th. 25 mms (packed with 5 blades) 

 
 

 

 

Cod: AC 8075-25-PP 

Porta lamette ergonomico per lamette in plastica (con una 

lametta inclusa). 
Plastic handle for glass scraping blade th. 25 mms (packed with 1 

blade) 
 

               

              

Cod: AC 8070-15 spessore 0,15mm 

Cod: AC 8070-20 spessore 0,20mm 

 

 

 

Cod: AC 8070-PO 

 

 

LAMETTE A 3 FORI + PORTA LAMETTE  

BLADES WITH 3 HOLES+BLADES HANDLE 

 

Lamette speciali per vetrerie a 3 fori:   
Cod: AC 8070-15 spessore 0,15mm confezione da 1000 pezzi   

Cod: AC 8070-20 spessore 0,20mm confezione da 1000 pezzi   
Glass scraping blades with 3 holes  

Cod: AC 8070-15 thickness 0,15mm box of 1000 pcs 

Cod: AC 8070-20  thickness 0,20mm box of 1000 pcs 
 

 

 

Cod: AC 8070-PO 

Porta lamette ergonomico in metallo per lamette a 3 fori  cod AC 

8070-15 e 8070-20 in metallo (con una lametta inclusa). 
Metal handle for glass scraping blade with 3 holes cod AC 8070-15 e 

8070-20 in metallo (packed with 1 blade) 

 
 



 

 
 

 

 

  
                           

 
  

        

TENDIREGGIA A BATTERIA LIGOTECH 

LIGOTECH STRAPPING TOOLS WITH BATTERY     

 

Reggiatrice a batteria equipaggiata con batteria a ioni di litio. 

Dotata di display digitale per una perfetta regolazione della 

saldatura e della tensione della reggia. 

Fornita con caricabatteria e una batteria da 14,4 Vdc. 

 

Compact strapping tools, equipped with lithium battery. 

Equipped with digital display for a perfect regulation of the welding 

and the strap tension. 

Equipped with charger and one 14,4 Vdc battery. 

 

DATI TECNICI/TECHNICAL DATA 

Larghezza reggia / Strap lenght:         10mm – 19mm 

Spessore reggia / Strap thickness:        0.5mm – 1.0mm 

Tipo di reggia / Strap type:                  PP / PET 

 

Cod.                    Descrizione/Description          Peso/Weight                                     

PM 800-TE        Tendireggia/Strapping tools           3,9 Kg                      

         

                            

CARRELLO PORTAREGGIA 

TROLLEY FOR STRAP  

Carrello porta reggia con vano appoggio del tendireggia. 

Pratico, robusto e dotato di ruote per una semplice ed agevole 

movimentazione. 

Trolley for strap with slot for strapping tools. 

Simple, strong and equipped with wheels for an easy handling. 

 

 

Cod.                          Descrizione/Description                                 

PM 810-CAR           Carrello porta reggia/Trolley for strap 

                 

 

 

REGGIA IN POLIPROPILENE 

POLYPROPYLENE STRAP 

 

Reggia in polipropilene in larghezza 15 mm e spessore 0,8 mm 

di colore nero.   

Bobina con diametro foro interno di 392 mm.  

       

Polypropylene strap, width 15 mm and thickness of 0,8 mm on 

black colour. 

Coil with internal diameter hole of 392 mm.         

 

 

Cod                        Descrizione/Description     Lunghezza/Lenght                                 

PM 815-REG        PP 15 x 0.8 black                  1500 mt     

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MAKITA - MOLATRICE A NASTRO (nastro 530x30) 

MAKITA - BELT GRINDING MACHINE (belt 530x30) 

 

Molatrice portatile elettrica a nastro -  Makita che permette di 

limare con versatilità e maneggevolezza il vetro con l’ausilio di 

nastri abrasivi  

Makita electrical portable grinding machine used for grind with 

versatility the glass using abrasive belts. 

 

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 

 
- Sviluppo nastro abrasivo/Belt size: 30x530 mm/30x530 mms 

- Peso/Weight: 2,1 kg/2,1 kgs 

- Potenza/Power: 550 Watt  

- Velocità del nastro variabile/variable speed belt: 

  da/from 4m/sec  a/to 15 m/sec  

 
Cod.                  Descrizione / Description                            

PM 720             levigatrice Makita / Makita belt grinding machine         

 

 

 

 
 

Originale Makita 

Original Makita 

 

 

   

  

   

 

MATERIALE DI CONSUMO – CONSUMABLES 

  (foto nel riquadro/see small photo) 

 

Disponibili nastri abrasivi con sviluppo 530x30 mm in carburo 

di silicio, ossido d’alluminio e in sughero  

Available abrasive belts sizes 530x30 mm on silicon carbide, 

aluminium oxide and cork  

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MAKITA - MOLATRICE A NASTRO (nastro 530x9) 

MAKITA - BELT GRINDING MACHINE (belt 530x9) 

 

Molatrice portatile elettrica a nastro -  Makita che permette di 

limare con versatilità e maneggevolezza il vetro con l’ausilio di 

nastri abrasivi. 

Makita electrical portable grinding machine used for grind with 

versatility the glass using abrasive belts. 

 

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA 

 
- Sviluppo nastro abrasivo/Belt size: 9x530 mm/9x530 mms 

- Peso/Weight: 1,6 kg/1,6 kgs  

- Potenza/Power: 500 Watt  

- Velocità del nastro variabile/variable speed belt: 

  da/from 5m/sec  a/to 28,3 m/sec  

- Barra porta nastro regolabile/adjusting belts arm 

   
Cod.                  Descrizione / Description                            

PM 730             molatrice Makita / Makita belt grinding machine    

 

 

 

 
 

Originale Makita 

Original Makita 

 

 

   

  

 

MATERIALE DI CONSUMO – CONSUMABLES 

  (foto nel riquadro/see small photo) 

 

Disponibili nastri abrasivi con sviluppo 530x9 mm in carburo 

di silicio, ossido d’alluminio e in sughero  

Available abrasive belts sizes 530x9 mm on silicon carbide, 

aluminium oxide and cork  

 



 

         

        
 

 SPUGNETTE GIALLE PER VETROCAMERA  

YELLOW SPONGES FOR DOUBLE GLAZING 

Spugnette gialle per impianti vetrocamera (Lisec o altri 

impianti) e   per rifinitura manuale degli angoli sigillati 

con il thiokoll. 
Yellow sponges applicated in IG units (Lisec or other plants) 
and for sealant corners   manual finishing used to thiokoll 
stretching 
 
 
Spugnette/ Sponge 

 

 Cod.                 dimensioni / sizes           box 

DGU- 6500         65x50x5 mm                 50 pezzi / pcs 

 

 

 AREATORI  

 THERMAL AREATOR 

Aeratore da finestra, realizzato in materiale termoplastico 

trasparente, ad apertura fissa con griglia e retina anti 

insetti. 
 

Thermal aerator for windows in traslucent thermoplastic 

material with fixed opening, grating and anti-insect net. 

 

Cod                                                       foro vetro / glass hole 

DGU-5020-160                                     diam. 160 mm 

DGU-5020-200                                     diam. 200 mm 

 

      

 

 
 

 VALVOLE ALTIMETRICHE 

ALTIMETRIC VALVE 

 

 Valvola altimetrica per la compensazione di pressione su 

vetrocamera 
 

Altimetric valve to compensate the difference of pressure 

during double glazing  

 

Cod. 

AVI-VALALTIK2-100     scatola/Box   100 pezzi /Pcs    

 

 



TASSELLI “MINI PACK” 

“MINI PACK” PADS 

  

 

 

 

 

 

Tasselli mini pack in fogli rossi in EVA  

Mini pack EVA red pads on sheets 

 

 
 

   Tipologia/Format: in fogli / on sheets 

   Dimensione / pads sizes : 15x15x3 mm  

   Quantità per scatola / quantities for each box: 5.544 pcs 

    

Tasselli mini pack in fogli in sughero 

Mini pack cork pads on sheets 
 

 
 

   Tipologia/Format: in fogli / on sheets 

   Dimensione / pads sizes : 15x15x3 mm  

   Quantità per scatola / quantities for each box: 5.544 pcs 

    

Tasselli mini pack in fogli in sughero con PVC  

Mini pack cork pads with PVC on sheets 
 

 
 

   Tipologia/Format: in fogli con PVC / on sheets with PVC 

   Dimensione / pads sizes : 15x15x3 mm  

   Quantità per scatola / quantities for each box: 5.544 pcs 

 

Tasselli mini pack rotolo in sughero 

Mini pack cork pads on roll 
 

 
 

   Tipologia/Format: un rotolo / one roll 

   Dimensione / pads sizes : 15x15x3 mm  

   Quantità per scatola / quantities for each box: 20.000 pcs 

     

Tasselli mini pack rotolo in sughero con PVC  

Mini pack cork pads on roll with PVC 

 

 
 

   Tipologia/Format: un rotolo con PVC / one roll with PVC 

   Dimensione / pads sizes : 15x15x3 mm  

   Quantità per scatola / quantities for each box: 15.000 pcs 

 

 
 

 



 
 

OLIO DA TAGLIO ACECUTOLIO DA TAGLIO ACECUTOLIO DA TAGLIO ACECUTOLIO DA TAGLIO ACECUT    
    

 

 
 

 

• Acecut 4153: taglio in sagoma; taglio vetro stratificato; taglio vetro manuale. 
                                     No evaporazione. 
                                      
 

• Acecut 6000: taglio in sagoma (vetro auto); taglio on-line fino a 25 mm. 
                         No evaporazione. 
                          
 

• Acecut 5250: taglio on-line/off-line vetro piano, specchio, vetro magnetronico.   (ADR) 
                         Evaporazione molto rapida. 

•  

• Acecut 5503: taglio on-line/off-line vetro piano, specchio, vetro pirolitico e magnetronico. 
                          Evaporazione media. 
                          
 

• Acecut 5929: taglio on-line ad alta temperatura, taglio off-line di piccole dimensioni, taglio 
                         vetro stratificato. 
                         Evaporazione media. 
                          

        Imballi: fusti da 30 litri. 
 

 

    
    
    

ALTRI PRODOTTI CHEMETALLALTRI PRODOTTI CHEMETALLALTRI PRODOTTI CHEMETALLALTRI PRODOTTI CHEMETALL    
    

 

• Acedet 4652:    liquido detergente per vetro basso emissivo. 
                            

• Acedet 5509:  liquido detergente per vetro float, temperato e stratificato.    
    

• Acecool 5679: liquido refrigerante per molatura e foratura.    
 

• Acecool 6563: liquido refrigerante solo per bisellatura. 
                            
 

• Acelub I:          lubrificante per piegaprofili automatiche.   (ADR) 
                            
 

     Imballi: fusti da 20 Kg (Acelub I - fusto da 30 litri). 
 

 



 

PINZE PER PORTE IN VETRO SCORREVOLE / GRIPPER FOR GLASS SLIDING DOOR  

1) PINZA PICCOLA / SMALL GRIPPER 

Cod: FE 6840 

 
Descrizione / Description: 

Pinza per porta in vetro scorrevole dotata di guarnizioni / Gripper for glass sliding door complete with gaskets  

Finitura / finishes:                    

Alluminio verniciato grigio chiaro / Light grey aluminium coating. 

Portata massima / Maximum load:    40kg. 

 

 

          
 

 

 

 

2) PINZA GRANDE 

Cod: FE 6850 

Descrizione / Description: 

Pinza per porta in vetro scorrevole dotata di guarnizioni / Gripper for glass sliding door complete with gaskets  

Finitura / finishes: 

Alluminio verniciato grigio chiaro / Light grey aluminium coating. 

Portata massima / Maximum load:    80kg. 

           

 

 

   

 

       

 


